CONDOMINIUM DIS NHOUVELLES-HEBRIDES
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REGLEMENT CONJOINT N° 2 de 1978

portant suspension de poursuites et remise
de peine,

LES COMMISS.IRES-RESIDENTS DE FRANCE ET DE Si MAJESTE BRITANKIQUE
LUX NOUVELLES-HEBRIDES

- VU 1'article 2 paragraphe 2,et 1larticle 7 du Protocole Frunco-~
Britannique de 1914 tel gqu'cmendé par l!'Echange de lettires
du 15 Septenbre 1977 et aprés consultation du Consell des
Minigtres,

e

ARRETENT

SRTICLE 1.~ Toutes les poursuites en cours de la compétence des
' Tribunasux Indigéneés ou du Premier Degré pour une

imnisti . . N . N . : .
g ¢ infraction & la paix ou & llordre public ou pour une infraction
connexe antérieure au 11 Janvier 1978 seront interrompues si :
1°) Ltinfraction est de nature politigue ou o été
commlse au cours dl'une manifesitation ou de itoute autre action
engagée aux fins d'exposer un objectif ou une opinion politigue.
2°) iu moins trois personnes ont participé ou ass
gisté a lao commission de llinfr-ction;
3°) Ltinfraction, si elle o un caractdre continu,
cesse au plus tard 7 Jours apreés 1lentrée en vigueur du présent
) Réglement Conjoint,
4RTICLE 2,~ Sera considérée comile poursuite en cours, au sens
Poursuites du présent texte, toute poursuite visée & llarticle
on cours 1 et n'ayant pas fait klobjet dtun jugement définitif approuvé
* par les Commisscires-Résidents & la date de ll'entrée en vigueur
du présent Rigleument Conjoint. :
Remise deo ARTICLE 3,- Une renise de lo totalité de la peine dlemprison~
peines pour gonenent restant & courir et ou'de l'amende restont
infraction 8 recouveper est accordde aux condamnés pour des faits qui au-
de nature roilent été susceptibles de bénéficier de la suspension de pour-
politique suite prévue & llarticle 1 du présent Réglement Conjoint,
&

ofos



e

Remise de toute

autre peine,

Renise de toute
autre peine,

Etinnistie et
les actions:
civiles,

-2

ARTICLE 4.- 1) Une remise de tiers de la peine prononcée
est ou sera accordée i tous les condonnés por

Jugements des Tribunaux Indigénes, des Tribunaux du Premier

Degré ou du Tribunal Mimte, ne bénéficiant point des disposi-
tiong de 1larticle 3 ci-dessus 3 condition que les faits
ayant notivé la condamnation intervenue ou & intervenir

alent ét€ connis avont le 11 Janvier 1978.

Cette renise de peine ne pourra en toute
hypothése excéder trois ans Ad'emprisocunenent,

2) Une 'réduction d'un tiers de l'omende restant
& recouvrer & lo date de mise en vigueur du présent Riéglement
Conjoint est accordée pour toute infraction relevant des
digpositions du paroagraphe 1 du présent article,

DISPOSITIONS GENERALES

SRTICLE 5,- Les suspensions de poursuites ou remises de

peines d'emprisonnement ou d!amendes conformé-
ment au présent Réglement, sont uniquement des nesures de
grace et leur cctroi ou 1eur refus ne saufalt engendrer de
recours légaux & quicongue,

En oucun cns les présentes dispositions re peu-
vent conférer le droit & rﬁsﬁltutlon des anendes 4éja

‘peroues.

ﬂRTICLE-6.— Le présént Réglement Conjoint est par ailleurs
sang effet sur les dispositions des Jjugements

~accordant des compengoations ouw restitutions oux victines des

infractions et sur lo controinte par corpe gui pourrait v
gtre atitachée,

Lo suspension de poursuite prévue & l'articie 1
ci-dessus ne fait pas davantage obstacle & 1'exercice nornal
devont les Jjuridictions compétentes des actlons civiles
0ouvant découler de 1'1nfrwot10n. '

ARTIGLE Je= Le présent'Réglement Conjoint sera enremistré,_

publié et communiqué partout ol besoin sera et
entrers en vigueur pour coumpter de la date de s publicotion
au Journal Officiel du CondOﬁlnlum. :

Port-Vila, le 5 Hars 1978

Le Coumissaire~Résident ' ' ‘Le Coumissaire-Résident
de So Majesté Britannique de France
aux Nouvelles-Hébrides, oux Nouvelles-Hébrides,
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